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kadar uzanan seyahatle gecti. Misir se-
yahatini kitap haline getirdi. Turkler’in
adetleri ve tabébetiyle ilgili eserler hazir-
ladi. 1861'de birlesik isvec-NorvegKral-
1ig1 konsolosu olarak gérev yaptigi Rodos
hakkinda da bir eser kaleme aldi. Johan
Fredrik Sebastian Crusenstolpe 1825'te
Yunan ayaklanmasina katilarak Tirkler'e
karsi savasmis, daha sonra Cezayir ve
Fas'ta bulunmustur. Yaptigi Kur’an ter-
ciimesiyle taninmustir. ilmi calismalar di-
sinda yapilan gezi ve hazirlanan seya-
hatnameler, XIX. ylzyilin ikinci yarisin-
dan itibaren artan turistik gezi patla-
masl icinde de yerini alir ve Sark'a karst
duyulan ilgi ¢ok sayida Isvecli gezgini Os-
manli topraklarina striikler. [sveg'te ise
sarkiyat bir bilim dali olarak gelisir. Arap-
ca ve Aramice ile ilgilenen Carl Johann
Tornberg, Uppsala ve Lund’daki Sark yaz-
malarinin katalogunu hazirlar. Uppsala’-
da 6gretim Uyesi olan Herman Napoleon
Almkvist Tirk dili ve tarihi tizerinde aras-
tirma yapar, halefi Karl Vilhelm Zetter-
stéen selefinin ¢alismalarini devam et-
tirir ve Isvec Devlet Arsivi'nde bulunan
Tiirk-Tatar ve iran belgelerini tasnif ede-
rek bunlarin bir kismint yayimlar. Ayni ar-
sivde saklanan Turkge belgelerin bir kis-
mini ise Akdes Nimet Kurat ile beraber
yayima hazirlamigtir.

Kulturel ve ilmi minasebetler, 1889'-
da Isveg Krali II. Oscar'in himayesinde dii-
zenlenen VIII. Milletlerarasi Oryantalistik
Kongresi vesilesiyle devam eder. Osmanli
Devleti'nden yirmi sekiz kisinin katilmasi
sz konusu olmussa da toplantiya ancak
alti Kisilik bir heyet istirak etmistir. Bu
heyet arasinda ilk yurt digi gezisini yapan
Ahmed Midhat Efendi de yer almaktaydi
(Avrupa’da Bir Cevelan, Istanbul 1890).
II. Abdilhamid’e hediye olarak getirilen
ve 250 parca tutan Tirkee kitaplar daha

ziyade cagdas edebiyat érneklerinden se-
cilmistir. 1891°de II. Abdilhamid tarafin-
dan krala hediye olarak génderilen kitap-
lar ise nefis yazmalar halinde Hoca Sa-
deddin, Mineccimbasi, Kéatib Celebi'nin
maruf eserlerinden, Siileymanndame ve
Fuzdli'nin divanindan olugmaktaydi. Bun-
lar kral tarafindan Uppsala Kitiphane-
si'ne hediye edilmistir.

Osmanli Devleti’'nin ¢ékisiyle kurulan
yeni Tiirkiye Cumhuriyeti ile isve¢ arasin-
da daha ilk yillardan itibaren yakin ve ye-
ni cumhuriyetin yapilanmasinda énem-
li katkilar1 bulunacak ekonomik agirlikli
bir iliski kurulmus, 31 Mayis 1924 tarihli
dostluk ve 4 Subat 1928 tarihli ticaret
antlasmalarti ile iki devlet arasindaki mu-
nasebetler yeni bir hukuki zemine otur-
tulmustur.
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IV. ULKEDE iSLAMIYET
ve ISLAM ARASTIRMALARI

Arkeolojik kazilarda bulunan VII. yizy1-
la ait paralardan hareketle muslimanla-
rin Isvec ile temaslarinin Emeviler devrine
kadar gittigi séylenebilir. 1300’10 yillarda
islam tilkeleriyle ticarf iliskilerin stirdiigi
bilinmektedir. [svecli ilk misliiman 1680
yilinda Tirkiye'de ihtida eden Johan
Hjulhammar'dir. XX. yazyilin ikinci yari-
sina kadar musliman nufusun olusma-
digi isvec’e 1960'larin ortalarinda Tiirki-
ye ve eski Yugoslavya'dan gécmen iggiler
geldi. Bu siralarda 500 kadar olan sayilari
bugiin 200.000 civarindadir. Ulkede ikinci
biiyik dini grubu meydana getiren mus-
limanlarin cogunlugunu Tirkler (tah.
30.000) ve iranlilar (tah. 30.000), gerika-
lanlari ise Kuzey Afrika, Habesistan, Pa-
kistan, Benglades ve eski Yugoslavya ko-
kenliler teskil etmektedir; yerli musli-
manlarin sayisi 1000 civarindadir. Cogu
Stockholm, Géteborg ve Malmé gibi bi-
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Malmé Camii‘nin icinden bir gorints

yuk sehirlerde yasayan miislimanlara
son gelen gé¢menler dedisik bdlgelere
yerlestirildigi icin her yerde rastlanmak-
tadir.

Malmd ve Trollh&ttan sehirlerinde bi-
rer cami bulunmakta, genelde binalarin
bir kismi kiralanarak mescide cevrilmek-
tedir. Trollh&ttan'daki cami yabancilara,
ozellikle muslimanlara kars! olan Yeni
Demokrasi Partisi taraftarlarinca 1993
yilinda yakilmistir. isvec’in en biiyiik ca-
misi 2000 yili Haziran ayinda Stockholm’-
de hizmete acilmistir. Sosyal konumu
diger yabancilardan pek farkli olmayan
muslimanlar genellikle vasifsiz is¢i stati-

stinde calismaktadir; bazilari ise zaman -

icinde ticaretle ilgilenmeye baglamstir.

Cok kltarlaluagi resmi bir ilke olarak
benimseyen Isvec'te, miisliimanlar mil-
1T kaltarlerini korumak ve gelistirmek
amaciyla kurduklar1 dernekleri iki fede-
rasyonun catisi altinda birlegtirmigler ve
bu federasyonlar, isvec Islam Cemaati
Birligi'ni olusturarak isvec Mabedler Bir-
ligi blinyesinde temsil hakki kazanmuslar-
dir. 1970li yillarda gerceklestirilen egi-
tim reformlariyla yabanci kdkenli cocuk-
larin isvec egitim sistemine entegrasyo-
nu konusunda ileri adimlar atilmis, énce-
likle din ve milli kdltur derslerini musla-
man 6gretmenler okutmaya baslamistir.
Artik genel egitimde de yabancr uyruk-
lularin kendi dillerine agirlik verilmekte,
ancak ilerleyen siniflarda isvegge 6nem
kazanmaktadir. 1976'da hazirlanan bir
kanunla tlkede t¢ yildan fazla ikamet
eden muslimanlar genel secimlerde se¢-
me, yerel secimlerde ise hem secme hem
secilme hakkina sahip olmusglardir.

islam Arastirmalan. Isvecli Carl von Lin-
né (6. 1751), Finlandiya asilli Peter Forsskal,
Jacop Jonas Bjérnstahl ve Carl Christo-
pher Gjorwell gibi seyyahlarin Anadolu’-

ya ve Osmanli Devleti'nin idaresinde-
ki Arap memleketlerine yaptiklari gez-
iler islam arastirmalari icin gercekles-
tirilen ilk tesebbusler olarak bilinmekte-
dir. XII. Karl'in Osmanlilar'a siginmasiyla
Isvecliler, islam medeniyeti hakkinda bi-
rinci el-den kaynak temin etmek icin gay-
ret gés-terdiler. Basta Istanbul olmak
Uzere Sam ve Kahire gibi kiiltiir merkez-
lerinden ge-tirilen yazma eserler Upp-
sala ve Lund Universitelerinin katup-
hanelerine ko-nuldu.

isve¢'te yapilan Islam arastirmalarinda
baslangicindan beri Dogu dilleri alanina
agirlik verildigi gérulmektedir. Uppsala
Universitesi'nde 1477’de kurulan Dogu
Dilleri Kursiisi’nde (Institutionen for Mel-
landsterns sprak) Arap dili Gizerine ilmf ca-
lismalar XVI. ylzyilin sonlarinda baglamis
ve Arapca 1626’dan, Turkge ise 1730°dan
itibaren ders olarak okutulmustur. Upp-
sala Universitesi'nde Arapca 6gretimiyle
ilgili calismalari Sveno Jonae Westrogoth-
us bagslatti ve gerekli dizenlemeleri yapti.
Daha sonra bu alanda calisanlar arasinda
Avrupa'da modern Arapca arastirmala-
rinin temelini atan Olof Celsius, XVIII.
yUzyilin en 6nemli Arabisti sayilan Carl
Aurivilluus anilabilir. Arapca dgretmek
icin Anders Svanbory Ovningar i ara-
biskan adli bir kitap yayimladi (Uppsala
1802). 1874’te Sami Dilleri Kirsisi'ne
dénugsturaldiginde bir Arap dili uzmani
olan baskani J. T. Nordling gérevini ko-
rudu. Ogrencilerinden Herman Napole-
on Almkvist bu alanda modern egitime
onem verirken Carl Vilhelm Zetterstéen
Arapca’yi ibranice icin yardimci dil ol-
maktan kurtarmistir. Kirsunun bagkan-
ligin1 1879°dan itibaren sirasiyla Esaias
Tegner Fils, Alex Moberg, Sven Dedering,
Gosta Vitesdam ve Eski Ahid ile Kur'an-i
Kerim uzmani Tryggue Kronholm yapti.
1914'te Isvec bagpiskoposu tayin edilin-
ceye kadar Universitedeki Hiristiyanlik b6-
limunun bagkant olan Nathan Séderblom,
dil agirlikli calismalarin yani sira dinlerle
ilgili arastirmalar yapmak izere yeni bir
bélim acti ve dzellikle Islam’a agirlik ver-
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di. Meshur islam arastirmacisi Andrae
Tor, onun yaninda Die Person Muham-
mads in Lehre und Glauben seiner
Gemeinde (Stockholm 1918; Fransizca'st
Maurice Gauddefroy-Demombynes, Ma-
homet, sa vie et sa doctrine, Paris 1945)
isimli teziyle doktor oldu. Andrae Tor ve
arkadagi Henrik Samuel Nyberg, 1913'te
Isveg'e bir dizi konferans vermek icin ge-
len Ignaz Goldziher'in etkisinde kaldilar
ve birlikte Arap-islam Kiiltiirii {izerine bir
calisma alani meydana getirerek dzellik-
le Mu'tezile, tasavvuf, Hallac-1 Mans(r ve
Muhyiddin ibnii'l-Arabi konularinda yo-
gunlagtilar. Lund Universitesi'nde islam
dinyastyla ilgili arastirmalar XVII. ytzyil-
da Dogu Dilleri Kiirstisii'nlin kurulmastyla
basladi. 1664’te Petrus Holm Theologie
Muhammedanae brevis considerato
adli tezini burada tamamladi. Universite-
de 1942 yilinda Islamolaji bélimil aildi.

Sarkiyatciligin bir ekol haline geldigi
llkede hoca-talebe iliskisi dikkati cek-
mektedir. Zetterstéen'in 6grencilerinden
Henrik Samuel Nyberg Islam dini ve kiil-
turu hakkinda bir¢ok eser yayimlamis ve
genis halk kitlelerine hitap etmistir. ilk
akademik caligmasi, Muhyiddin ibni’l-
Arabf'ye ait G¢ ayr1 eserin on dért niisha-
sini esas alarak yayima hazirladigi Klei-
nere Schriften des Ibn al-‘Arabi ad-
11 eseridir (Leiden 1919). Johannes Kol-
modin ve Emanuel Morbeck de Zetter-
stéen’'in 6grencilerindendir. Morbeck,
ozellikle Beyrut bélgesindeki Arap lehce-
leri ve Klasik Arapca’nin fiil yapisi tizeri-
ne uzmanlasti. Jan Hjarpe de Geo Wide-
gren'in 6grencisidir. Zetterstéen'in etki-
siyle sarkiyat calismalari daha fazla me-
tin negrine dayanirken yerine gecen &6g-
rencisi Nyberg metin yorumuna agirlik
vermistir. Onun 6grencilerinden Christo-
pher Toll, Nathan Séderblom’un torunu
olan Eva Riad ve Harris Birkeland da Is-
ve¢ sarkiyatcilarinin énde gelen isimle-
rindendir.

Goteborg Universitesi'ndeki Dogu Dil-
leri Kiirsiisi 1898'de acild1 ve basina
sirasiyla, isvec’te Kur'an-1 Kerim ve Hz.
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Muhammed hakkinda en fazla konfe-
rans veren 0. E. Lindberg, Henrik Sam-
uel Nyberg'in égrencilerinden Bernhard
Lewin, Ulkenin en bulyik Etiyopya uzma-
ni Oscar Lofgren ve Christopher Toll ge-
tirildi. Isvec'te ayrica sarkiyat alaninda
Stockholm Universitesi'nin Dogu Dilleri
Kirsiisii ve Umea Universitesi'nin Dinf
Arastirmalar Kursusi (Institutionen for
religionsvetenskap) bulunmaktadir. 1960'-
ta Stockholm’deki b6lumun bagina Arap
asilli Amir Attia getirildi. Halen bu kiirsii-
nin basinda, Analytic Genitive in the
Modern Arabic Dialects (Goteborg
1980) adl eseri ve modern Arap edebiya-
tindan Isvecce'ye yaptigi terciimeleriyle
taninan Kerstin Eksell adinda bir hanim
bulunmaktadir.

Isvegge’ye ilk defa Johan Adam Ting-
stadius (6. 1827) Kur’an-1 Kerim'in kismi
bir terciimesini yapti; Carl Johann Torn-
berg 1874'te, Carl Vilhelm Zetterstéen
de 1917’de tamamin: tercime ettiler.
Bunlarin ikincisi Avrupa dillerinde yapilan
en iyi Kur'an tercimesi kabul edilmekte-
dir ve 1979'da tekrar basiimistir. Uppsa-
la ve Lund universitelerinin kitiiphane-
leriyle 6zel koleksiyonlarda bulunan Arap-
ca, Tirkce ve Farsca yazmalar icin kata-
loglar hazirlandk. {Ik olarak Carl Aurivillius
(6. 1786), Kral Ill. Gustav'in annesi Krali-
ce Louisa Ulrika'ya ait yazmalarin katalo-
gunu yayimladi. Sparwenfeld, Benzelius
ve Jacop Jones Bjorntahl’in 6zel yazma
koleksiyonlarinin da kataloglarinin yapil-
mast isvec'te Arap dili arastirmalarina hiz
verdi. Onemli kataloglar arasinda Carl
Johann Tornberg'in Codices Arabici,
Persici et Turcici. Bibliothecae Regiae
Universitatis Upsaliensis (Uppsala 1849)
ve Codices Orientales. Bibliothecae Re-
giae Universitatis Lundensis’i (Lundae
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1850-1853), Zetterstéen'in Die Arabisc-
hen Persischen und Tiirkischen Hand-
schriften der Universitdtsbibliothek
zu Uppsala (I-11, Uppsala 1930-1935) ve
Ttrkische, tatarische und persische
Urkunden im Schwedischen Reich-
sarchiv verzeichnet und beschrieben’i
ile (Uppsala 1945) Akdes Nimet Kurat'la
birlikte yazdiklar! Ttirkische Urkunden
herausgegeben und ubersetzt (Uppsa-
la 1938) ve “Die tiirkischen urkunden in
Sweden"i (Fuad Képriilit Armagant, Istan-
bul 1953, s. 589-600), Bernhard Lewin ile
Oscar Lofgren’in birlikte hazirladiklari
Catalogue of the Arabic Manuscripts
in the Helmutt Ritter Microfilm Col-
lection of the Uppsala University Li-
brary (Stockholm 1992) adli calismalari
bulunmaktadir.

isvecli sarkiyatcilarin yogun olarak Tiirk
dinyasi Uzerinde de calistiklar1 gorilmek-
tedir. Bunlarin ilki, aslen bir Osmanli Er-
menisi olan ve Isveg elcisi sifatiyla is-
tanbul’a tayin edilen, Tableau général
de I'Empire ottoman (Paris 1788-1824)
adli yedi ciltlik eserin sahibi Ignatius
Mouradgea d'Ohsson’dur. XIX. yuzyilin
sonlarinda 6zellikle Uygurca’ya artan il-
ginin neticesi olarak 1924 yilinda Lund
Universitesi'nde Trkoloji Kiirsiisii agil-
di. Buraya docent tayin edilen Gustaf
Raquette ile Gunnar Jarring yetistikle-
ri bu bélimu uzun sirelerle y6énettiler.
Uppsala Universitesi'nde Tirkge dersle-
rini Herman Napoleon Almkvist, Carl Vil-
helm Zetterstéen, Frithiof Rundgren gi-
bi semitistlerle Walter Bjérkman gibi Tur-
kologlar okuttular. Bu kirsuye ilk defa
Lars Johanson 1971’'de docent olarak ta-
yin edildi. Tiirkce alaninda calisan diger
taninmis sarkiyatcilar Matthaeus Norb-
erg, Carl Johann Tornberg, Sven Lager-
bring, August Strindberg, Sven Hedin ve
Hannes Skéld’dr.

Ulke sarkiyatcilarinin en énemli sireli
yayinlari genel olarak Dogu Avrupa ve As-
ya toplumlarinin tarih, etnografya, dil,
edebiyat, din ve gelenekleri konusundaki
calismalara yer veren Le Monde orien-
tal'dir (Uppsala). 1906-1919 yillar ara-
sinda K. F. Johansson, J. A. Lundell, K. B.
Wiklund ve Carl Vilhelm Zetterstéen'den
olusan bir redaksiyon kurulunun ¢ikardi-
g1 dergi 1921’e kadar Johansson ve Zet-
terstéen, 1928'e kadar tek basina Zet-
terstéen ve kapandigi 1949'a kadar da
Henrik Samuel Nyberg tarafindan ya-
yimlandi. Dergide bazan kitap hacminde
makaleler de ¢cikmistir. Mesela Zetter-
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stéen’in Uppsala Universitesi'nde bulu-
nan Arapca, Turkce ve Farsca yazmalar-
la ilgili 180 sayfalik katalog calismasi (yk.
bk.) XXX/2 (1935) ve Martin Nortfeld adl
misyonerin Etiyopya'nin batisindaki co-
gunlugu misliman olan Galla etnik gru-
bunun mahallidili Gzerine yaptig1 232
sayfalik calismasi da XXXIII-XXXV. (1941)
sayilarda yayimlandi. 1952’'den itibaren
Le Monde oriental’in devami olmak
Uzere Erik Gren tarafindan yine yilda bir
sayl olmak lzere Orientalia Suecana
cikarilmaya baslandi.

isvec, zaman zaman sarkiyat calisma-
larinda uluslararasi kongrelere de ev sa-
hipligi yapmaktadir. 1889'da Stockholm
ve Oslo’da duzenlenen VIII. Sarkiyatcilar
Kongresi ile 1972 yilinda Visby ve Stock-
holm'de diizenlenen VI. Arap ve islam
Arastirmalar1 Kongresi bunlarin baslica-
laridir. isve¢ Devleti'nin halen yurt disin-
da 1925'te Roma’'da, 1948'de Atina'da
ve 1962'de Istanbul'da kurdugu ¢ ay-
r1 sarkiyatcilik merkezi bulunmaktadir.
Bunlardan [stanbul'daki isve¢ Arastirma
Enstitusi (Svenska Forskninginstitute i Is-
tanbul) tarihi isve¢ Sarayr'nin avlusundaki
Dragoman Evi'nde, basta Anadolu arke-
oloji aragtirmalari olmak lizere sosyal bi-
limler alaninda faaliyet géstermektedir

Isvecli sarkiyatcilarin 1906- 1945 yillariarasinda arastirma-
larint yayimladiklari Le Monde oriental adli derginin ilk
sayist

Le Monde Oriental

Archijves Tidskrift
pour 8
Thistoire et Tethnographie, s langues  Ost-Buropas ock Asiens historla ock
of Jittéraloves, religions et (raditions  etnografl, spek ook litteraturer, relt-
de UEnrope orfentale et ds D'Asie glonor ock folkdiktning

Rédaction:
K. F, Johansson J. A. Lundell
K. B. Wiklund K. V. Zetterstéen

75\,5
1906

Uppsala
Akademiska Bokhandeln
(C. J. Lundstom)
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ve bugtine kadar su eserleri yayimlamig-
tir: Turcica orientalia (Istanbul 1988);
On Both Sides of al-Mandab. Ethiopi-
an, South-Arabic and Islamic Studies
(Istanbul 1989); Gunnar Jarring, Prints
from Kashghar. The Printing-office of
the Swedish Mission in Eastern Tur-
kestan. History and Production with
an Attempt at a Bibliography (istanbul
1991); Aspects of Late Antiquity and
Early Byzantium (ed. Lennart Rydén —
Jan Olof Rosenquvist, istanbul 1993); Ara-
bic Prosody and its Applications in
Muslim Poetry (ed. Lars Johanson — Bob
Utas, Istanbul 1994); Symbolea turco-
logicea (ed. Arpad Berta v.dgr., istanbul
1996); Civil Society, Democracy and
the Muslim World (ed. Elisabeth Ozdal-
ga—Sune Persson, Istanbul 1997); Alevi
Identity. Cultural, Religious and So-
cial Perspectives (ed. Tord Olsson v.dgr.,
istanbul 1998; Tiirkce'si Bilge Kurt Torun —
Hayati Torun, Alevi Kimligi, istanbul 1999);
Nagshbandis, in Western and Central
Asia (ed. Elisabeth Ozdalga, istanbul
1999). Isvec'in 1990-1995 yillar: arasinda
Ankara buiytkelgisi olan Erik Cornell’in
Turkiet pa Europas troskel (Lund 1997)
adlt kitabi da bu alanda degerlendirilebi-
lir (Turkge'si Gilseren Ergiin, Tiirkiye Av-
rupa’nin Esiginde, Istanbul 1998).
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Orta Avrupa’da iilke.
1. FiZiKi ve BESERI COGRAFYA
II. TARIH
. ULKEDE iSLAMIYET
ve ISLAM ARASTIRMALARI
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Avrupa'nin orta kesiminde yer alan, si-
nirlari her taraftan karayla cevrili, Fransa,
italya, Almanya, Avusturya ve Liechten-
stein Prensligi'yle sinirdas, yirmi kantonla
alt1 yari- kantondan olusan ve Avrupa’-
nin en kiiciik iilkelerinden biri olan Isvicre
Konfederasyonu’'nun ytzélcimi 41.284
km?2, nifusu 7.118.000'dir (1998). De-
mokrasiyle yénetilir; bassehri 127.469
nifuslu (1998) Bern, diger dnemli sehir-
leri Zurih (Zurich) (343.869), Basel (Basle)
(174.000), Cenevre (173.559) ve Lozan’-
dir (Lausanne) (115.878).

I. FiZiKi ve BESERI COGRAFYA

isvicre diizliikleri az, daglik bir (ilkedir.
Dogal yapi dzellikleri itibariyle isvicre, Is-
vicre platosu (Mittelland), Alpler ve Jura
(Isvigre tepeleri) olmak tizere U¢ cografi
bélgeye ayrilir. Ulke yiizélgimiiniin yakla-
51k % 10’unu engebeli tepe ve daglardan
olusan Jura bélgesi, yaklasik % 60'mn1 Alp-
ler olusturur. Bu daglar en yiiksek nok-
tasina ayni zamanda tilkenin de en yik-
sek doruk noktasi olan Dufourspitze’'de
(4634 m.) ulagir. Alpler bir taraftan dag
sporlari (turizm), diger taraftan buzul eri-
mesiyle olusan akarsulardan hidroelekt-
rik enerjisi Uretimiyle Ulkenin ekonomik
hayatina katkida bulunur. isvigre ¢ok sa-
yida gélle kaplidir, bunlarin en buytkleri
Cenevre (Leman) ve Constance (Bodensee)
gélleridir. Ulke niifusunun lcte ikisinden
fazlasinin yasadigr Mittelland bdlgesi ve-
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rimli topraklariyla isvigre'nin tarim bél-
gesi haline gelmis ve bircok yolun kesis-
me noktasinda bulunmasi sebebiyle de
bir ticaret ve sanayi bolgesi olarak gelis-
migtir. Zirih, Bern, Cenevre ve Lozan gibi
onemli sehirler bu bélgededir.

Yuzélcimi kiuguk olmasina ragmen
[svigre'de sagirtici derecede farkli iklim
ozellikleri gorulir. Avrupa’ya 6zgi biitlin
iklim kusaklari isvicre daglarinda bulus-
tugundan batida kérfez akiminin etkisin-
deki Atlantik iklimi, doguda kara iklimi,
guneyde Akdeniz iklimi, kuzeyde ise Orta
Avrupa’'nin gegis iklimi hakimdir. Ulkede-
ki yagis miktari genelde yiikseklikle dog-
ru orantili olarak artig gésterir. Ulkedeki
nifus yogunlugu 169,4'tdr.

Etnik bakimdan isvicre niifusunun %
65'ini Alman, % 18'ini Fransiz, %10'unu
ftalyan, % 1'ini Romans kékenliler olus-
turmaktadir. Geri kalan % 6'lik kesim
farkl etnik kékenlere mensuptur. Etnik
dagilima paralel olarak isvicre dért ayri
dil bdlgesine ayrilir. Almanca, Fransizca,
[talyanca ve Romansg lehcesi resmi dil-
lerdir. Ulkede sayilari 1.2 milyonu (1993)
asan gécmenlerin genel niifus icindeki
orani % 16'y1 asmis bulunmaktadir. isvic-
re'deki Tirkler’in sayis1 80.000 (1995) ci-
varindadir. isvigre'de dil ve etnik ayrilik-
lar gibi dinf ayrilik da vardir. NGfusun %
47,6's1 Katolik, % 44,30 Protestan ve
geri kalan % 8,1'i de (1990) diger dinlere
mensuptur. {svicre'deki miislimanlarin
sayist 200.000'i (2000) gecmis olup genel
nifusun % 2,5’'unun biraz Gstindedir.

isvicre'de ekilebilir alanlar ve ham mad-
de kithig1, kdmiir ve petrol gibi dogal kay-
naklarin yoklugu ekonominin blyuk 6lcii-
de tarimsal ugrastan cok sanayi ve tica-
rete dayanmasina yol agcmistir. Uluslara-
rasi ticaret yollarinin kesisim noktasinda

Leman

gola
kiyisindan
bir gorinis
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